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ODLUKA VIJECA (ZVSP) 2021/2134
od 2. prosinca 2021.

o mjeri pomoéi u okviru Europskog instrumenta mirovne pomoéi za potporu gruzijskim
obrambenim snagama

VI]ECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajudi u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov ¢lanak 28. stavak 1. i ¢lanak 41. stavak 2.,

uzimajuéi u obzir prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku,
bududi da:

(1) U skladu s Odlukom Vije¢a (ZVSP) 2021/509 () Europski instrument mirovne pomo¢i (,Instrument”) uspostavljen
je kako bi drzave ¢lanice financirale djelovanja Unije u okviru zajednicke vanjske i sigurnosne politike u cilju
ouvanja mira, sprecavanja sukoba i jacanja medunarodne sigurnosti na temelju ¢lanka 21. stavka 2. tocke (c)
Ugovora. Posebice se na temelju ¢lanka 1. stavka 2. tocke (b) podtocke i. Odluke (ZVSP) 2021/509 iz Instrumenta
mogu financirati djelovanja za jacanje kapaciteta treih drZava te regionalnih i medunarodnih organizacija
povezanih s vojnim i obrambenim pitanjima.

(2)  Okvirom globalne strategije Europske unije za vanjsku i sigurnosnu politiku utvrdeni su ciljevi ja¢anja sigurnosti i
obrane, ulaganja u otpornost drzava i drustava isto¢no od Unije, razvoja integriranog pristupa sukobima i krizama,
promicanja i podupiranja regionalnih poredaka koji se temelje na suradnji te jacanja globalnog upravljanja koje se
temelji na medunarodnom pravu, ukljucujuéi postovanje medunarodnog prava o ljudskim pravima i
medunarodnog humanitarnog prava.

(3)  Unija je predana bliskom odnosu kojim se podupire snazna, neovisna i prosperitetna Gruzija, na temelju Sporazuma
o pridruzivanju izmedu Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju i njihovih drzava ¢lanica, s jedne
strane, i Gruzije, s druge strane (%), uklju¢ujuéi podrucje produbljene i sveobuhvatne slobodne trgovine, te
promicanju politickog pridruzivanja i gospodarske integracije uz snazno podupiranje teritorijalne cjelovitosti
Gruzije unutar njezinih medunarodno priznatih granica. U skladu s ¢lankom 5. Sporazuma o pridruZivanju izmedu
EU-a i Gruzije Unija i Gruzija nastavljaju jacati dijalog i suradnju te promicati postupno priblizavanje u podrucju
vanjske i sigurnosne politike, ukljucujuéi zajednicku sigurnosnu i obrambenu politiku, te posebno razmatrati
pitanja sprecavanja sukoba, mirnog rjeSavanja sukoba i upravljanja krizama, regionalne stabilnosti, razoruZavanja,
nedirenja oruzja, kontrole oruZja i kontrole izvoza oruzja.

(4 Unija prepoznaje vazan doprinos Gruzije zajednickoj sigurnosnoj i obrambenoj politici Unije, ukljucujuci
kontinuirani doprinos Gruzije operacijama i misijama ZSOP-a za upravljanje krizama u Srednjoafrickoj Republici i
Republici Maliju.

(5) U dopisu od 28. listopada 2021. upuéenom Visokom predstavniku Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku
(.Visoki predstavnik”) ministar vanjskih poslova Gruzije zatrazio je od Unije, u skladu s ¢lankom 59. stavkom 1.
Odluke (ZVSP) 2021/509, pruzanje medicinske i inZenjerske opreme, kao i civilnih sredstava za mobilnost.

(6)  Ova mjera pomodi treba se provoditi uzimajuéi u obzir nacela i zahtjeve utvrdene u Odluci (ZVSP) 2021/509 te u
skladu s pravilima za izvrSenje prihoda i rashoda koji se financiraju u okviru Instrumenta.

(") Odluka Vijeca (ZVSP) 2021/509 od 22. ozujka 2021. o uspostavi Europskog instrumenta mirovne pomo¢i i o stavljanju izvan snage
Odluke (ZVSP) 2015528 (SL L 102, 24.3.2021., str. 14.).
() SLL261,30.8.2014., str. 4.
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(7)  Vijece ponovno potvrduje svoju odlu¢nost u zastiti, promicanju i ostvarivanju ljudskih prava, temeljnih sloboda i
demokratskih nacela, jacanju vladavine prava i dobrog upravljanja u skladu s Poveljom Ujedinjenih naroda, Opéom
deklaracijom o ljudskim pravima i medunarodnim pravom, posebno medunarodnim pravom u podrudju ljudskih
prava i medunarodnim humanitarnim pravom,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.
Uspostava, ciljevi, podrudje primjene i trajanje

1. Uspostavlja se mjera pomodi u korist Gruzije (,korisnik”) koja se financira u okviru Europskog instrumenta mirovne
pomodi (,mjera pomoci”).

2. Cilj je mjere pomod¢i doprinijeti politici Unije prema Gruziji pruZanjem potpore kapacitetima gruzijskih obrambenih
snaga za jacanje nacionalne sigurnosti i otpornosti pruZanjem potpore jacanju kapaciteta vojnih medicinskih jedinica,
inZenjerskih jedinica i logistickih jedinica gruzijskih kopnenih snaga te time bolje zastiti civile, kao i pojacati kapacitet
Gruzije za pruZanje doprinosa operacijama i misijama ZSOP-a.

3. Kako bi se postigao cilj iz stavka 2., mjerom pomo¢i financira se nabava sljedeée opreme koja nije namijenjena za
primjenu smrtonosne sile te materijala i usluga za jedinice gruzijskih obrambenih snaga iz tog stavka:

(a) medicinske opreme za zdravstvene objekte Role 2;
(b) inZenjerske opreme za odrede i vodove inZenjera;

(c) civilnih sredstava za kopnenu mobilnost (,pick-up” vozila).

4. Mjera pomodi traje 36 mjeseci od datuma sklapanja ugovora izmedu administratora za mjere pomo¢i koji djeluje kao
duznosnik za ovjeravanje i subjekta iz ¢lanka 4. stavka 2. ove Odluke u skladu s ¢lankom 32. stavkom 2. tockom (a) Odluke
(ZVSP) 2021/509.

Clanak 2.

Financijski aranZmani

1.  Financijski referentni iznos namijenjen pokrivanju rashoda povezanih s mjerom pomo¢i iznosi najvise
12750000 EUR. U skladu s ¢lankom 29. stavkom 5. Odluke (ZVSP) 2021/509 administrator za mjere pomo¢i moze
nakon donoenja ove Odluke poslati poziv na dodjelu doprinosa, do 11 475 000 EUR. Sredstva za koja je administrator
poslao poziv upotrebljavaju se samo za placanje troskova u okviru ogranicenja koje je odobrio odbor osnovan Odlukom
(ZVSP) 2021/509 u izmjeni proracuna za 2021. koji odgovara ovoj mjeri pomoci.

2. Svim se rashodima upravlja u skladu s Odlukom (ZVSP) 2021/509 i pravilima za izvrSenje prihoda i rashoda koji se
financiraju u okviru Instrumenta.
Clanak 3.

Aranzmani s korisnikom

1.  Visoki predstavnik dogovara potrebne aranzmane s korisnikom kako bi se osiguralo da korisnik postuje zahtjeve i
uvjete utvrdene ovom Odlukom, §to je uvjet za pruZanje potpore u okviru mjere pomoci.
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2. AranZmani iz stavka 1. uklju¢uju odredbe kojima se korisnika obvezuje da osigura:

a) da jedinice gruzijskih kopnenih snaga opremljene u okviru mjere pomo¢i postuju relevantno medunarodno pravo,
J gruzy p ga opremi jere p postyy p
posebno medunarodno pravo u podruéju ljudskih prava i medunarodno humanitarno pravo;

(b) pravilnu i u¢inkovitu upotrebu sve imovine pruzene u okviru mjere pomoci u svrhe za koje je pruzena;

(c) odgovarajule odrzavanje sve imovine pruzene u okviru mjere pomo¢i kako bi se osigurale njezina upotrebljivost i
operativna dostupnost tijekom njezina vijeka trajanja;

(d) da se imovina pruZena u okviru mjere pomoc¢i nece izgubiti, ili bez suglasnosti Odbora za Instrument osnovanog
Odlukom (ZVSP) 2021/509 prenijeti na osobe ili subjekte koji nisu utvrdeni u aranZmanima, na kraju njezina vijeka
trajanja.

3. Aranzmani iz stavka 1. uklju¢uju odredbe o suspenziji i ukidanju potpore u okviru mjere pomoéi za slucaj da se
utvrdi da je korisnik prekrsio obveze utvrdene u stavku 2.

Clanak 4.

Provedba

1.  Visoki predstavnik odgovoran je za osiguranje provedbe ove Odluke u skladu s Odlukom (ZVSP) 2021/509 te
pravilima za izvrSenje prihoda i rashoda koji se financiraju u okviru Instrumenta, u skladu s integriranim metodoloskim
okvirom za procjenu i utvrdivanje potrebnih mjera i kontrola za mjere pomo¢i u okviru Instrumenta.

2. Aktivnosti iz ¢lanka 1. stavka 3. provodi litavska SrediSnja agencija za upravljanje projektima (CPMA).

Clanak 5.

Pracenje, kontrola i evaluacija

1. Visoki predstavnik osigurava pracenje korisnikova postovanja obveza utvrdenih u skladu s ¢lankom 3. Tim se
pracenjem pruza uvid u kontekst i rizike od krienja obveza utvrdenih u skladu s ¢lankom 3. te se doprinosi sprecavanju
takvih krSenja, $to uklju¢uje povrede medunarodnog prava u podru¢ju ljudskih prava i medunarodnog humanitarnog
prava od strane jedinica gruzijskih kopnenih snaga koje primaju potporu u okviru mjere pomod¢i.

2. Kontrola opreme i materijala nakon otpreme organizirana je kako slijedi:

(a) provjera isporuke, pri ¢emu potvrde o isporuci moraju potpisati gruzijske obrambene snage prilikom prijenosa
vlasnistva;

(b) izvjes¢ivanje o aktivnostima, pri ¢emu korisnik jednom godi$nje mora izvje$¢ivati o aktivnostima provedenima s
opremom, materijalima i uslugama pruzenima u okviru mjere pomo¢i sve dok Politicki i sigurnosni odbor (PSO) ne
procijeni da takvo izvjes¢ivanje viSe nije potrebno;

(c) kontrole na licu mjesta, pri ¢emu korisnik na zahtjev Visokog predstavnika mora omoguditi pristup Visokom
predstavniku kako bi se provela kontrola na licu mjesta.

3. Visoki predstavnik provodi evaluaciju, u obliku strukturirane prve procjene mjere pomodi, Sest mjeseci nakon prve
isporuke opreme. To mozZe ukljucivati posjete na licu mjesta radi kontrole opreme, materijala i usluga isporucenih u okviru
mjere pomodi ili bilo koje druge ucinkovite oblike neovisno pruzenih informacija. Zavr$na evaluacija provodi se po
zavrsetku isporuke opreme, materijala i usluga u okviru mjere pomoci kako bi se procijenilo je li mjera pomo¢i doprinijela
ostvarivanju navedenih ciljeva.
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Clanak 6.
Izvjeséivanje
Tijekom razdoblja provedbe Visoki predstavnik PSO-u podnosi $estomjesecna izvje¢a o provedbi mjere pomodi, u skladu s
¢lankom 63. Odluke (ZVSP) 2021/509. Administrator za mjere pomoéi redovito obavjeS¢uje Odbor za Instrument

osnovan Odlukom (ZVSP) 2021/509 o izvrSenju prihoda i rashoda u skladu s ¢lankom 38. te odluke, medu ostalim i
pruzanjem informacija o ukljuc¢enim dobavlja¢ima i podugovarateljima.

Clanak 7.
Suspenzija i ukidanje

PSO moze odlutiti u cijelosti ili djelomi¢no suspendirati provedbu mjere pomodi u skladu s ¢lankom 64. Odluke
(ZVSP) 2021/509.

PSO moze takoder preporuiti da Vijece ukine mjeru pomodi.

Clanak 8.

Stupanje na snagu

Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

Sastavljeno u Bruxellesu 2. prosinca 2021.

Za Vijece
Predsjednik
J. VRTOVEC
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